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1 Und®®%%2 gr ging hinein®'%2® und zog®'3*® durch®'®® Jericho®#'°, [?]%7525 2 Und®25% siehe®*?°, da war ein Mann®,
mit Namen®® Zachaus®'%®, und®** dieser®*® war®?%® ein Oberzoliner®%*, und®®*? er®*® war reich®'*. 3
Und®5%2 er suchte®??'2 Jesus®*?* zu sehen®'%2, wer®'%" er ware®°7®; und®®22 er vermochte®'*'° es nicht®"*® vor
derG3588 VOIkSmengeG3793, dennG3754 er WarG2258 kleinG3398 VonG3588 GeStaHGzZ‘M. [?]G575 4 Und62532 er |iefG4390
voraus@1919 63588 G1715 | ng stieg®%® auf®'®*® einen Maulbeerfeigenbaum®e®, damit er ihn®*® sahe; denn®"* er
SOIIteG3195 dortG1565 durchkommenG1330 [?]G2443 [?]G2443 [?]G1492 5 UndG2532 alSG5513 er anG1909 denGSSSB OrtG5117
kamG2064, SahG308 JeSUSG2424 aufG308 undG2532 erblickteG3708 ihnG846 und SpraChG2036 ZUG4314 ihmG846: ZaChéUSG2195,
SteigeG2597 eilendSG4692 hel‘abG2597, dennG1063 heuteG4594 mUSSG1163 iChG3165 inG1722 deinemG4675 HaUSG3624 b|eibenG3306.
6 UndG2532 er StiegG2597 eilendSG4692 herabG2597 undG2532 nahmG5264 h G846 aufG5264 mitG5463 FreudenG5463. 7 UndG2532
als sie es sahen®"*®2 murrten®'?** alle®%%® und sagten®*: Er ist eingekehrt®'%2%, um bei®®* einem siindigen®?%®
Mann®*® zu herbergen. [?]%%547 [?]62%47 8 Zachdus®'% aber®''®" stand und sprach®%¢ zu®4¥'* dem©3588 Herrn®2%2;
SieheG2400, Hererng, dieG3588 HélfteG2255 meiner G3450 GUterG5224 gebeG1325 ich denG3739 ArmenG4434, undG2532
wenn®'%% jch von jemand®'® etwas®'®% durch®®"" falsche®®'" Anklage®*®'" genommen®®'" habe, so erstatte®®’
ich es vierfach®073, [2]92476 [2]62476 9 Jesus®?*2* aber®''®" sprach®®® zy®*3'* ihm®*6: Heute®**** ist diesem®'?°
Haus®%2* Heil®*9®" widerfahren®%®, weil auch®5%? er“ ein Sohn®?"” Abrahams®'" ist2078; [?]62%30 [2]625%0 q¢
denn®'%83 ger®3%88 5onn®%207 4es®%88 Menschen®** ist gekommen®®*, zu suchen®?'? und®®®? zu erretten®4%?,

WaSG3588 VerlorenGGZZ tGGZZ

G191 G4369 G3850 hinzuG4369 1 |G1223 G846

11 Wihrend sie®®*® aber®'®" dieses horten®®', fiigte er noch ein Gleichnis ! wei er

naheG1451 be|G1451 JerusalemG2419 WarG1511, undG2532 SieG846 meintenG1380, daSSG3754 dasG3588 ReiChG932 GotteSG2316
sogleich®9'® erscheinen®® sollte®'9, [2]%9% 12 Er sprach®%® nun®"": Ein gewisser®™'® hochgeborener®'%
Mann®** zog®'% in®%1% gin fernes®'2 Land®®', um ein Reich®® fiir sich®**® zu empfangen®%® und®3?
wiederzukommen®?%. 13 Er berief®°®* aber®'"®" seine®'*%® zehn®'"762 Knechte®'*?'® und gab®'*?® ihnen®®¢ 1017
PfundeG34144 undG2532 SpraChG2036 ZUG4314 ihnenG846: HandeltG4231 biSG1722 G37395 ich kommeG2064. 14 SeineG846
Biirger®'"” aber®'"®! hassten®*%* ihn®8 und®?32 schickten®®*® eine Gesandtschaft®?*? hinter®69 jhm 846 her©3694
und lieBen sagen®®*: Wir wollen®% nicht®"®, dass dieser®'?® iiber®'°®® uns®2*® herrsche®¢. 15 Und®°* es
geschah®'%% als®722 er zuriickkam®'®®, nachdem er®*® das®¥®® Reich®®? empfangen®®® hatte, da lieB er
diese®'?® Knechte®'**", denen®73° er®8*6 gas®3588 Geld®®® gegeben®'®?5, zu sich rufen®% %45 gamit er wisse,
WaSG5101 jederG5101 erhandeltG1281 hatte [?]G2443 [?]G2532 [?]G1097 16 DerG3588 erSteG4413 aberG1161 kamG3854 herbeiG3854
und sagte®®*: Herr®%2 dein®®® Pfund®*™* hat 10%""7® Pfunde®*'* hinzugewonnen®33. 17 Und®®% er
sprach®% zy ihm®*6: Woh(®2%%® qu guter®'® Knecht®'*°'l Weil®7%* du im®'"2? Geringsten®'%*® treu®*'%® warst®'0%,
so habe®?'®? Gewalt®'®*® {iber®'®3 zehn®'176 Stadte®'72. 18 Und®?5%? der®®® zweite®'2%® kam®%* und sagte®***:
Herr®%%2 dein®%7 Pfund®**'* hat 5%4°% Pfunde®*'* eingetragen®'®°. 19 Er sprach®®® aber®''®' auch®®? zu
diesemG5129: UndG2532 dUG4771, SeiG1096 UberG1883 5G4002 StédteG4172. 20 UndG2532 ein andererG2087 kamG2064 und
sagte®3%%*: Herr®?%2, siehe®% hier ist dein®®”® Pfund®*'*, das®7% ich in®'"2? einem SchweiBtuch®*¢”® verwahrt6%
hielt®2192; 12153588 21 denn®'% ich firchtete®®® dich®", weil®®”>* du ein strenger®*® Mann®** pist®'4%: py
nimmst®'*2, was®7*® du nicht®"%® hingelegt®®”, und®% du erntest®3?°, was®7"% du nicht®"*® gesat®*®®’ hast. 22
Er spricht®% zu ihm®4¢: Aus®'®*” deinem®¢”® Mund®*"*° werde ich dich®®”" richten®°'°, du boser®'®® Knecht®'4%"|
Du wusstest®'*9, dass®7®* jch®*” ein strenger®*® Mann®** bin®'®"°, der ich nehme®'*?, was®7% ich nicht®%
hingelegt®®”, und®5%2 ernte®32% was®7% ich nicht®”®® gesat®*®®” habe? 23 Und®?®*2 warum®'%%? hast du mein®34%°
Geld®®* nicht®”®® in eine Bank®'®? gegeben®'®®, und®®% wenn ich kam, héatte®? ich®2504 ggG846 G486z
Zinsen®'"0 eingefordert®42382 [2]91909 [2]82964 24 Ynd 2532 gr sprach®®® zu den®®"%° Dabeistehenden®%¢; Nehmt®'2
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dasGSSSB PfundG3414 VonG575 ihmGB46 undG2532 geth1325 es demG3588, der dieG3588 10G1176 PfundeG3414 hatG2192. [?]G142
25 (Und®?°* sie sprachen®® zu ihm®846: Herr®%2  er hat®2'%2 10%'176 Pfunde®®*'*1) 26 Denn ich sage®* euch®?';
Jedem63956, derG3588 hatG2192, WirdG1325 gegebenG1325 Wel’den, VonG575 dem aberG1161, derG3588 niChtGS361 hatG2192,
von®7”® dem®®€ wird selbst®®3 was®7® er hat®*'%? weggenommen®'*? werden®'*2. 27 Doch®'3? jene, meine
Feinde®'®, die®%® nicht®"' wollten®*%°, dass ich®'® {iber®'%% sie®¢ herrschen®®® sollte, bringt®”" her®%

undG2532 erschlath2695 sieG846 VorG1715 mirGS450. [?]G5128

G3450

G1715 G2414

28 Und®®** gls er dies®% gesagt®®® hatte, zog®'® er voran®"'®, indem er hinaufging nach®'®'® Jerusalem
[2]530% [2]9305 29 Und®%%%2 es geschah®'%%, als®®6'® er Bethphage®®” und®®3 Bethanien®® nahte, gegen®*®'*
den®3%88 Berg®3735 hinG4314 der®3%88 Biherg®1e® genannt®®* wird®?%%* sandte®*® er zwei®'*'” seiner Jiinger®®'"!
[2]61448 [2]61448 2109588 30 Undl sprach®%: Geht®2!7 hin®217 inG15'9 4asG3588 DorfG2%8 geqaniiber®'3, und wenn ihr
hineinkomm , werdet ihr ein Fllen darin angebunden®2'® finden®'%7, quf®19%° dem®373° Kein®3762
Mensch®#* je%4%% gesessen®® hat; bindet®%®° es 10s%%° und fihrt®' es®®® nher. [?2]6445 [7]92%%2 31 Und®3?
wenn®*% jemand®'% euch®?® fragt®%®°; Warum®'3% bindet®** ihr es 10s%%°? So sprecht so zu ihm: Der®%°%
Herr®%2 pedarf seiner. [?]82%46 [2]53779 [2]955%2 [2]9846 32 Und die®**®® Abgesandten®*® gingen®® hin®® und
fanden®'* es, wie®®®! er ihnen®®*€ gesagt®®® hatte. [?]%""6" 33 Als sie®*® aber®''®! das®*>® Fiillen losbanden®3%%°,
sprachen®®® die Herren®%? desselben zu®*3'* ihnen®®*%: Warum®™'%" bindet®%° ihr das®®® Fiillen 10s™%°7? [?]

G454 910846 [9]G4454 34 GjgBIRB 0 GI161 goraanG2036, g G358 |0 G292 1ot sainer, [2]055%2 G2192 (910846 g5
Und®%5% sie fiihrten®" es®®*6 zy®*31* Jesus®42*; und®?2 sie warfen®'%”” ihre®®*6 Kleider®44? auf®'%%° das®*°®® Fiillen
und setzten Jesus®?*?* darauf®'9'3, [2]544%4 [2]81913 [2]91913 36 Wihrend er aber®'"®" hinzog®'%, breiteten®®%°! sig®84®
ihre®84® Kleider®*4® qus®?®" auf®'"?? den®® Weg®5®%. 37 Und als er®®*® schon®?® nahte und bei dem®3°8®
AbhangG2600 deSG3588 OlbergsG3735 G3588 G1638 war, ﬁngG756 dieGSSSB ganzeG537 MengeG4128 derG3588 JungerG3101 anG756’
mit lauter®'® Stimme®*%® freudig®®*®® Gott®*'® zu loben®* (ber alle die Wunderwerke®'*!" die®"* sie
gesehen®®% hatten, [7]61448 [2]C1161 [2]61448 [9]64012 9163956 38 indem sie sagten®®®: ,Gepriesen®?'?’ sei®127 G388
KénigG9351 derG3588 imG1722 NamenG3686 des HerrnG2962 komth2064!u6 FriedeG1515 imG1722 Himme|G3772 undG2532
Herrlichkeit®®" in®"722 der Hohe®®'%’l 39 Und®* einige®'® der®®8® Pharisger®®® aus®’® der®3e®
Volksmenge®7®® sprachen®%% z%4314 jhm©846: | ghrer®'320 62008 o5 deinen®t7 Jiingern®3'0!, [7]52008 49
Und®®532 gr antwortete®®"" und sprach® zu ihnen: Ich sage®**** euc , wenn®'*" diese®778 schweigen )
werden die®®® Steine®%" schreien als er®8' sich®'*8 naherte und die®%® Stadt®472
sah®%2 weinte®" er (iber®'®® sie®® 42 und sprach®%*: Wenn®'*®" auch du®’"" erkannt®'%” hattest, und®2%%2
selbst an®'7?2 diesem®°% deinem®¢7® Tag®?%°, was®% zy%*31* deinem®7® Frieden®'®'® dient! Jetzt®%%® aper®!1®
5192928 65 vor®7 deinen®6s Augen®®® verborgen®29%8, 210252 [2]61065 43 Denn®¥75* Tage®?? werden iiber®'®®
dich®®”" kommen®%2*°, da®?%2 werden deine®**”® Feinde®'®° einen Wall®**®2 um dich®®”" aufschiitten®*°'® und®25%2
diChG4571 umzingelnG4033 undG2532 diChG4571 VonG3840 a"enG3840 SeitenG3840 e|nengen, [?]G4016 [?]G4912 44 undG2532 S|e
werden dich®®”" und®%%2 deine®75 Kinder®®*® in®722 ¢ir®%"! zu Boden werfen und werden in81722 (G467t
nicht®"® einen Stein auf®®® dem anderen®%" lassen®®® weil du die®®® Zeit®*° deiner®4¢7s
Heimsuchung®'%* nicht®¥7%8 arkannt®'%7 hast, [2]01474 [2]81474 [2]61474 [2]6473 [2]697%

tG1 531 G1722 G3739

, verweise

G3004 hG521 3 G4623
)

G2896_ 41 UndG2532 G1448

G2532
G3037

45 Und®%* gls er in®'®"® den®®°% Tempel®®*® eingetreten®'%®® war, fing®® er an®*® auszutreiben®5** dig®35%
darin verkauften und kauften, [?]%*4%® 46 indem er zu ihnen®“® sprach®%*: Es steht®''?® geschrieben®''2%:  Mein®34%°

Haus®%%%* ist ein Bethaus®3624 643359 jp G5210 5nerG1161 haht @584 Zu einer Rauberhohle®®9 83927 gemacht®41€0 «10
[9]G2532 [7]G2071

47 UndG2532 er IehrteG1321 tégliChG2596 G2250 imG1722 G3588 Tempe|G241111; dieG3588 Hohenprlestere749 aberG1161 undG2532
die®%® Schriftgelehrten®'2? und®2%%2 die®388 Ersten®4'3 des®%® Volkes®°%? suchten®?'? ihn®*® umzubringen®®22.
48 Und®?®% sie fanden®'*" nicht®*"%®, was®®'%"! sie tun®'®° sollten, denn®'%®® das®3€® ganze®®” Volk®29%? hing®'582
an seinem®* Mund®'%'"2,

FuBnoten
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1. W. sprach er hinzuflgend ein Gleichnis
2.0. zehn seiner
3. 0. Sklaven; so auch nachher
4. W. Minen
5. Eig. indem, wahrend
6.Ps. 118,26
7.Eig. in den héchsten (Ortern)
8. die Gebadude (s. die Anm. zu Matth. 4,5); so auch Kap. 21,5.37.38; 22,52.53; 24,53
9.Jes. 56,7
10. Vergl. Jer. 7,11
11. die Gebaude (s. die Anm. zu Matth. 4,5); so auch Kap. 21,5.37.38; 22,52.53; 24,53
12. Eig. hing hérend an ihm
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